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1. Uso do Manual

1.1. Politica da Qualidade Medsupply

“Atingir as metas estabelecidas, com base na melhoria continua do Sistema
da Qualidade, comprometendo-se com a satisfacdo dos Clientes, obtendo
lucro, com responsabilidade, transparéncia, profissionalismo, e atender as
exigéncias legais e normativas, superando as expectativas dos clientes, usuarios
e sociedade em geral.”

1.2. Manual

Este manual de operacdo tem como objetivo:

e Explicar o funcionamento do equipamento de Audiometria
modelo ADOO1 — VIOLIN Smart;

e |dentificar disposicdo dos comandos, partes fixas e moveis;

e Apresentar caracteristicas técnicas;

e Modo de instalacdo, montagem e operagao;

e Instruir o wusudrio no manuseio bem como manutencdes
preventivas e corretivas que devem ocorrer ao longo do tempo;

e Informar restricGes e cuidados a serem tomados.

Leia atentamente as instrucdes, antes de montar e
manusear o equipamento. Se encontrar dificuldades, entre em
contato com o departamento técnico da Medsupply, conforme
instrucdes e dados contidos neste manual.

1.3. Fabricante

MEDSUPPLY

Rua Euclides Ribeiro do Vale, 40
Jardim das Palmeiras

Santa Rita do Sapucai, MG

Brasil

Tel.: +35 3471-0456

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
Web: www.medsupplybr.com.br
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Responsavel Técnico: Cassius Elias Murad Cerqueira CREA-MG :158259/D
AFE Anvisa n2: 8. 09866.6

Registro ANVISA n? : 80986669002

Hordrio de Funcionamento:

De 22 a 52 feira das 08:00 as 12:00h e das 13:00 as 18:00h e 62 feira das
08:00 as 12:00h e das 13:00 as 17:00h (BRT Brasilia Time) por telefone ou
pessoalmente em nossa fabrica.

A Este equipamento pode ser operado apenas por fonoaudiélogos e
médicos qualificados.

2. Descrigdo do Produto

O audiébmetro VIOLIN Smart é um equipamento clinico portatil,
destinado a diagnosticar perdas auditivas através da interacdo com o paciente
por meio de emissdo de dudio no conduto auditivo. O modelo realiza testes nas
frequéncias de 125Hz a 8000Hz com intensidade variando de -10dBNA a
120dBNA, na conducdo aérea e -10dBNA a 80dBNA para conducdo éssea,
dependendo do transdutor e da frequéncia selecionada, além dos testes de
campo livre e Logoaudiometria, com ou sem mascaramento.

VIOLIN Smart é um audiébmetro simples e de clara operacdo,
caracteristicas que agilizam o processo de exame e reduzem o nimero de acées

do operador. Apesar dessas caracteristicas vantajosas, a operagao
A do equipamento ndo dispensa a qualificacdo, através de
treinamento especifico.

O VIOLIN Smart ndo apresenta restricdes quanto a aplicagdo em
pacientes, pode ser aplicado tanto em adultos quanto em criangas, sendo
utilizado em clinicas, laboratérios, hospitais ou em campo desde que esteja em
um ambiente acusticamente isolado.

Para maior eficacia do equipamento, além da isolacdo acustica do
ambiente, o paciente deve ser instruido sobre os testes e 0s acessorios devem
ser posicionados corretamente, bem como as saidas de audio devem ser
selecionadas pelo operador de acordo com o teste a ser aplicado e calibradas
periodicamente segundo normas.

Durante o teste, os resultados vao sendo registrados a cada passo,
proporcionando total interatividade. No exame de Logoaudiometria os limiares
do teste LRF e a porcentagem do teste IRF podem ser salvos automaticamente
e impressos juntos ao Audiograma.

O equipamento possui software embarcado o que substitui a utilizacdo
de um software externo, ou seja, o proprio equipamento permite customizar o
Audiograma, salvar e imprimir os exames realizados, ou um exame salvo
anteriormente.

Todas as fungdes do equipamento, exceto exames e calibragdo, podem
ser controladas através da USB com o PC. Uma vez que o PC passa a ser uma

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
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extensdo do Audidmetro VIOLIN Smart, isso traz facilidade e flexibilidade para
o operador durante a importacdo e exportacao de dados.

O design permite conforto para o operador e sua semelhanga com
dispositivos como celulares e tabletes, através da tela touch, permite rapida
familiarizacdo, além da facilidade de navegar pelos menus do equipamento.

O Audiometro VIOLIN Smart apresenta grande capacidade de
armazenamento em sua memoria interna e ainda permite a insercdo de cartdo
de memodria ou mesmo a impressdo imediata através da conexdo com a
impressora via USB.

Sendo o Audiébmetro totalmente digital sua precisdo e facilidade de
calibracdo sdo surpreendentes, deixando praticamente inexistente a
possibilidade de variacdes de padrdes calibrados, o que ndo o isenta das
calibracGes periddicas citadas em norma.

O equipamento é constituido por acessoérios inclusos e opcionais:

Itens inclusos Itens Opcionais
01 VIOLIN Smart Maleta para transporte
01 Fone do paciente Cabo USB

01 Vibrador dsseo B71
01 Cabo de alimentacdo

01 Microfone Paciente (lapela)
01 Headset Operador

01 Pera de resposta

3. Classificag¢éo do Produto

O Audiometro digital VIOLIN Smart esta classificado como segue abaixo:

e Tipo de protecdo contra choque elétrico: Equipamento Classe Il

e (Classificacdo ANVISA: Equipamento Classe Il

e Grau de Protecdo de encontro a choque elétrico: Parte aplicavel B

e Graude protecdo a dgua: IPX0 (protecdo ordinaria contra os liquidos)

e Modo de Operagdo: Operagao Continua

e Equipamento ndo apropriado a uso na presenca de mistura anestésica
Inflamavel com o ar, oxigénio ou déxido nitroso.

e Produto ndo estéril.

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
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4. Requisitos essenciais de funcionamento

O equipamento deve ser capaz de efetuar as seguintes funcdes:

e Permitir realizacdo do exame

e Permitir acesso as configuracdes de estimulos

e Deve ser possivel alterar parametros como intensidade do estimulo e
frequéncia.

e  Emitir estimulos conforme selecionado pelo usuario

e Salvar os resultados segundo o comado do operador

e Visualizar os testes durante a execugao

e Salvar relatdrio contendo os testes realizados

e Imprimir relatérios

e Salvar relatdrio em dispositivo externo

5. Lista de Simbolos

5.1 No equipamento

Simbolos Descri¢do
L ]
Pecas aplicadas tipo B. Sdo partes ndo condutoras que podem
ser retiradas imediatamente pelo paciente.

| Alimentacdo Ligada

O

Alimentacdo Desligada

Corrente Alternada

= ¢

Terra

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
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Indica que quando o usudrio final desejar descartar este
produto, ele deve ser enviado para instalagbes de coleta
separada para recuperacdo e reciclagem.

Equipamento Classe Il

Conector de entrada USB

Referir-se ao manual /Livreto de instrugdes.

e
[
¢
&

5.2 Na embalagem

Simbolo Descrigdo

r T
TT Este lado para cima

Fragil

r A
L 4

-
- |

)

Proteja contra chuva

Manusear com cuidado

-

N

Manter protegido contra luz do sol

)/
yd
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@ Material reciclavel
50°C
Limite de Temperatura para transporte
-20°C
60%

A A A Umidade

Empilhamento maximo 5 caixas

6. Instalacoes

1. Conecte o plugue na tomada.
Conecte os acessorios a serem utilizados

3. Ligue o equipamento no botdo ON/OFF na parte traseira do
equipamento.

4. Espere 3 minutos para estabilizacdo de componentes.

6.1. Aterramento

O aterramento, realizado pelo 32pino do cabo de alimentacgdo, é utilizado
como aterramento funcional.

O aterramento no 32 pino é fundamental para elimina¢do de interferéncias
elétricas!

Nota: E recomendavel que o aterramento desta tomada seja exclusivo!

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
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Figura 2- Tomada

sera conectado ao sistema, atenda a norma NBR 13534 de 1995, e

2 E recomendavel que a instalacdo elétrica e a tomada onde
outras que forem aplicaveis.

NOTA: A modificagdo da instalagdo deve ser feita em consulta ao fabricante ou
conforme instrugBes de instalagdo acima.

6.2. Comunicagdo com PC

A comunicagdo com computador poder ser realizada através de ligacdo
direta por um cabo USB. A conexdo traz a vantagem de acesso a todos campos
do Audiébmetro, menos a realizacdo do exame pelo PC.

Para a conexdo com computadores deve ser verificado a
conformidade com a norma IEC 60950 a qual regulamenta
caracteristicas de funcionamento seguro para estes tipos de
acoplamento.

A conexdo de itens ndo especificados e a melhoria do equipamento
devem ser consultadas ao fabricante antes de serem executadas.

Para conexdo via USB:

Para a conexdo via USB o fabricante deverd ser consultado pois é
necessario a instalacdo de drives que possibilitam a comunicacdo entre os
equipamentos.

6.3. Ambientes de Paciente

Para maior seguranca do paciente é importante que apenas 0s
acessorios e o moédulo central estejam dentro do AMBIENTE DE PACIENTE. Este
ambiente é restrito conforme figura abaixo.

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
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Figura 3- Ambiente de Paciente

7. Adverténcias e Precaugies

1. Tanto o operador quanto o paciente ndo sdo expostos a nenhum tipo
de substancia contraindicada, contudo é totalmente proibida a

Q abertura do equipamento por pessoa ndo autorizada e qualificada
deixando o operador isento de qualquer ocorréncia caso essa
exigéncia ndo seja respeitada.

2. Ndo é permitida qualgquer modificacdo deste equipamento sem
autorizacdo do fabricante.

3.  Nunca insira ou de qualquer forma utilize fones de insercdo sem uma
nova ponta de teste, integra e limpa.

4. E necessdrio que as pecas, que estejam em contato direto com o
paciente (por exemplo as almofadas do fone), sejam sujeitas ao procedimento
padrdo de desinfeccdo entre os pacientes conforme o Item 9.2 deste manual.

5. E necessario que as pontas auriculares descartdveis de espuma,
fornecidas com os transdutores de insercdo, sejam substituidas apds cada
paciente testado.

6. Certifique-se de usar apenas intensidades de estimulacdo, que sejam
aceitaveis para o paciente.

7. Os transdutores (fones de cabeca, condutor de 0sso, etc.), fornecidos
com o instrumento, sdo calibrados para este instrumento — a troca de

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
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transdutores exige uma nova calibracdo como mencionado no Item 8 do

Capitulo | deste manual.

8. Embora o aparelho atenda as exigéncias relevantes da EMC, devem ser
tomadas medidas a fim de evitar exposicdo desnecessaria a
campos eletromagnéticos, por exemplo, de telefones moveis,
etc. Caso o dispositivo seja usado em proximidade a outros
equipamentos, deve ser observado que nenhum distUrbio mdtuo

ocorra.

8. Calibragdo do dispositivo

E responsabilidade do fabricante a calibracdo de cada equipamento
com os devidos acessorios. Cada VIOLIN Smart serd calibrado com os acessérios
pedidos pelo cliente e emitido um relatério de calibracdo juntamente com o
equipamento.

O uso de acessoérios ndo calibrados para este instrumento
particular, provavelmente vdo levar a limiares incorretos
podendo invalidar o teste. Se um transdutor tem de ser
substituido, o equipamento deve ser calibrado com o novo

transdutor.

Mesmo que ndo sejam usados acessorios ndo calibrados no
equipamento, este deve ser calibrado anualmente por um laboratdrio
certificado, segundo RESOLUCAQ CFF a n2 365 de 30 de margo de 2009 (ANEXO
A deste manual).

Sendo o equipamento digital, diminui o nimero de erros e facilita a
calibracdo do mesmo, porém néao elimina essa responsabilidade.

9. Inspegdo/ Cuidados

Para o bom funcionamento do produto alguns cuidados devem ser
tomados.

9.1. Inspecdo da embalagem

Ao receber o produto verifique as condicdes de embalagem, acessorios
inclusos e opcionais e documentacdo presentes no pacote de acordo com a lista
emitida juntamente com o produto. Em caso de qualquer irregularidade entre
em contato com o distribuidor.

A Caixa do equipamento deve ser guardada. Em caso de solicitacdo de
garantia o equipamento deve ser embalado na caixa original, para envio a
assisténcia técnica.

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
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9.2. Reprocessamento

Nota: Produto N&o Estéril.

Este equipamento ndo é um produto autolavavel e ndo deve ser
mergulhado em substancias liquidas.

Ao iniciar a limpeza certifique-se de que o equipamento estd desligado
e desconectado da rede. Utilize um pano macio, levemente umedecido com
solucdo de limpeza (dgua morna com solucdo de limpeza suave, ndo abrasiva
ou alcool isopropilico a 70%) para limpar todas as superficies expostas e evite
que liquidos entrem em contato com as pecas de metal dentro dos fones
auriculares.

Nao utilize objetos rigidos ou pontiagudos para limpar qualquer parte
do aparelho ou do acessorio.

Tanto o equipamento quanto os acessoérios podem ser limpos sempre
gue necessario, sem limites de vezes estimados atendendo as condi¢des para
limpeza abaixo:

e Temperatura: 0° a 50°C

e Umidade: 5% a 95%

e Pressdo: 735a 780 mmHg

e Deve aguardar 2 minutos apds desligar o equipamento para
inicializar o processo de limpeza.

9.3. Cuidados e manutengdo

O manusear do equipamento e acessoérios, deve ser realizado com
grande cuidado, pois quedas deixam o equipamento isento de garantia além de
variar parametros calibrados.

As calibracdes dos pardmetros devem ser realizadas anualmente
segundo normas para garantir a desenvoltura do produto.

Durante a utilizacdo tanto equipamento quanto seus acessoérios
ndo devem passar por manutencdo. Esta deve ser realizada em
momento especifico por profissional capacitado.

10. Garantia

O fabricante oferece garantia no periodo um ano a partir da emissao
de nota fiscal cobrindo todos os custos.

Ao enviar o equipamento para reparo, todos os acessorios devem
acompanhar o produto e, um relatério de queixa dever ser encaminhado para
auxiliar o direcionamento do defeito.

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
Web: www.medsupplybr.com.br
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A garantia ndo serd aplicada em casos de:
e Quebras ou defeitos ocasionados por mau uso;
e Perde sua validade em casos de reparos por pessoas nao

autorizadas.
Os acessoérios possuem garantia no periodo de 90 (noventa) dias a
partir da data de entrega ao primeiro comprador.
Em casos de acionamento de garantia entre em contato com o
fabricante (Meios de contato descritos no Item 1.3 do Capitulo | deste manual).

11.Assisténcia técnica

Apods o periodo de garantia, o mau funcionamento deve ser relatado a
assisténcia técnica. Nessas condicBes serdo gerados custos de mao de obra e
possiveis pecas. O transporte também é responsabilidade do cliente e fica
recomendado o uso de transportadoras licenciadas para o cumprimento de leis
sanitdrias vigentes.

Em casos de acionamento de assisténcia técnica entre em contato com
o fabricante (Meios de contato descritos no Item 1.3 do Capitulo | deste
manual).

12. Descarte do equipamento

Como todo equipamento eletromédico o audiémetro VIOLIN Smart
possui componentes eletronicos que ndo devem ser descartados em lixo
comum. Para descarte de acessoérios e equipamentos consultar o fabricante
para indicar a melhor forma de descarte, conforme legislagdo vigente.

Com o objetivo de reduzir os impactos no meio ambiente, solicitamos
aos usudrios mantenham em dia as manutengBes periddicas e preventivas,
impedindo desgastes precoces no equipamento.

NOTA: O fabricante se disponibiliza em receber equipamentos e acessério para
descarte.

13. Acesso a documentagéo

A Medsupply se responsabiliza em disponibilizar documentos como
lista de componentes, circuitos elétricos e outros documentos necessarios
para a manutencdo e assisténcia técnica para pessoal devidamente treinado
pela mesma a prestar esses servicos.

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
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14. Requisitos essenciais de sequranca

O equipamento VIOLIN Smart apresenta todas as exigéncias e
requisitos essenciais de seguranca e eficdcia exigidos em atendimento a
resolucdo ANVISA RDC 56/2001, passando por ensaios elétricos de seguranca
segundo norma IEC NBR 60601-1 e ensaios de EMC em conformidade a norma
IEC NBR 60601-1-2.

O equipamento foi analisado e laudado clinicamente por profissionais
da drea (Otorrinos e fonoaudidlogos) onde os resultados surpreenderam pela
precisdo e agilidade do processo.

Além disso foi realizado analise de Riscos do equipamento durante o
desenvolvimento do produto, quando os riscos levantados foram tratados.
Caso necessdrio o usudrio pode solicitar ao fabricante o registro de
Gerenciamento de Risco.

14.1. Corrente elétrica (Fuga)

Quando o aparelho é conectado a um PC e outros equipamentos de um
sistema elotromédico deve garantir que a corrente de fuga total
ndo exceda os limites de seguranga e que a separagdo entre o
equipamento e o paciente cumpra a isolagdo requisita na norma
IEC NBR 60601-1. Quando o aparelho é conectado a um PC e
outros itens semelhantes ndo se deve tocar no PC e paciente simultaneamente.
Para evitar o risco de choque elétrico, este equipamento so deve ser

ligado a rede eléctrica com terra de protecdo.

14.2. Compatibilidade Eletromagnética (EMC)

O equipamento eletromédico necessita de cuidados especiais
relacionados a compatibilidade eletromagnética (EMC) e deve ser instalado e
colocado em funcionamento de acordo com as informacdes de EMC fornecidas
a seguir.

Os equipamentos de comunicac8es por radiofrequéncia (RF) portateis
e moveis (p. ex. tele moveis) podem afetar o equipamento eletromédico. A
utilizacdo de acessorios e cabos diferentes dos especificados podem causar o
aumento de emissdes e diminuicdo da imunidade da unidade.

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
Web: www.medsupplybr.com.br
Tel: (35) 3471-0456
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Linhas de orientagdo e declaragdo do fabricante — emissdes eletromagnéticas

A unidade A&D destina-se a ser utilizada no ambiente eletromagnético especificado a seguir. O cliente ou o
utilizador da unidade A&D deve certificar-se de que esta é utilizada nesse ambiente.

Teste de emissdes Conformidad Ambiente eletromagnético - Linhas de orientag¢do
e
EmissGes de RF Grupo 1 A unidade A&D utiliza energia de radiofrequéncia
CISPR 11 (RF) apenas para o seu funcionamento interno. Por isso, as

emissdes de RF sdo bastante reduzidas e ndo deverao
provocar qualquer tipo de interferéncia nos equipamentos
electrénicos proximos.

EmissGes de RF Classe B A unidade A&D é adequada para ser utilizada em todos os
estabelecimentos, incluindo habitacdes e todos aqueles

CISPR 11 diretamente ligados a rede eléctrica publica de baixa tensdo

Emiss3o de harménicos de Classe A que abastece os edificios para fins domésticos.

corrente

IEC NBR 61000-3-2

Emissdo de flutuagdes de Compativel
tensdo/flicker

IEC NBR 61000-3-3

Distancias de separagdo recomendadas entre os equipamentos portateis e mdveis de comunicagGes por
radiofrequéncia e a unidade A&D

A unidade A&D destina-se a ser utilizada num ambiente eletromagnético, no qual as perturbacSes da RF radiada
estejam controladas. O cliente ou o utilizador da unidade A&D pode ajudar a evitar a ocorréncia de interferéncias
eletromagnéticas mantendo uma distancia minima entre o equipamento portatil e mével de comunicagdo por RF
(transmissores) e a unidade A&D tal como recomendado a seguir, de acordo com a poténcia de saida maxima do
equipamento de comunicagdes.

Poténcia de saida maxima Distancia de separagdo de acordo com a frequéncia do transmissor
nominal do transmissor
m
w
150 kHz a 80 80 MHz a 800 MHz 800 MHz a 2,5 GHz
MHz
d=1.2vP
d=1.2vP d=2.3vP
0.01 0.12 0.12 0.23
0.1 0.38 0.38 0.73
1 1.2 1.2 2.3
10 3.8 3.8 7.3
100 12 12 23

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
Web: www.medsupplybr.com.br
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No caso de transmissores classificados com uma poténcia de saida maxima nao listada acima, a distancia de
separacdo recomendada d em metros (m) pode ser calculada utilizando a equacdo aplicavel a frequéncia do
transmissor, na qual p é a poténcia de saida maxima do transmissor em watts (W) de acordo com o fabricante do

transmissor.

NOTA 1: A 80 MHz e 800 MHz, aplica-se a distancia de separag¢do para o intervalo da frequéncia mais elevado.

NOTA 2: Estas linhas de orientacdo poderdo ndo ser aplicaveis a todas as situagdes. A propagacado eletromagnética

¢é afetada pela absorcéo e pelo reflexo em estruturas, objetos e pessoas.

Linhas de orientagdo e declaragdo do fabricante —imunidade eletromagnética

A unidade A&D destina-se a ser utilizada no ambiente eletromagnético especificado a seguir. O cliente ou o
utilizador da unidade A&D deve certificar-se de que esta é utilizada nesse ambiente.

Teste de imunidade

Descarga eletrostatica (ESD)

IEC NBR

61000-4-2

Transitérios eléctricos

rapidos
IEC NBR

61000-4-4

Ondas de choque
IEC NBR

61000-4-5

Nivel de teste
IEC 60601
+ 6 kV contato

+8kVar

+ 2 kV para linhas
da fonte de
alimentacdo

+ 1 kV para linhas
de para linhas de
entrada/saida

+1kV modo
diferencial

+ 2 kV modo
comum

Nivel de
conformidade

+ 6 kV contato

+8kVar

+ 2 kV para linhas
da fonte de
alimentacdo

+ 1 kV para linhas
de para linhas de
entrada/saida

+1kV modo
diferencial

+ 2 kV modo
comum

Ambiente eletromagnético —Linhas de
orientagdo

Os pavimentos devem ser de madeira,
betdo ou tijoleira ceramica.

Se os pavimentos estiverem revestidos
com materiais sintéticos, a humidade
relativa deverd ser de, pelo menos,
30%.

A qualidade da corrente eléctrica deve
ser equivalente a de um ambiente
comercial ou hospitalar tipico.

A qualidade da corrente eléctrica deve
ser equivalente a de um ambiente
comercial ou hospitalar tipico.

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br

Web: www.medsupplybr.com.br
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Quedas de tensdo, variagbes
e interrupgdes de tensdo nas
linhas de entrada da fonte

de alimentagdo
IEC NBR

61000-4-11

Campo magnético associado
a frequéncia da rede de

alimentacdo
(50/60Hz)
IEC NBR

61000-4-8

Manual de Operagdo

VIOLIN —

<5% UT (> queda
95% em UT)
durante 0,5 ciclos

40% UT (queda
60% em UT)
durante 5 ciclos

70% UT (queda
30% em UT)
durante 25 ciclos

<5% UT (> queda
95% em UT)
durante 5 ciclos

3 A/m

ADOO01

<5% UT (> queda
95% em UT)
durante 0,5 ciclos

40% UT (queda
60% em UT)
durante 5 ciclos

70% UT (queda
30% em UT)
durante 25 ciclos

<5% UT (> queda
95% em UT)
durante 5 ciclos

3 A/m

\/LMEDISUPPLY

A qualidade da corrente eléctrica deve
ser equivalente a de um ambiente
comercial ou hospitalar tipico. Se o
utilizador da Unidade A&D necessitar
de uma operacdo continua durante
interrupgdes de tensdo, recomenda-se
que a unidade de A&D seja alimentada
com uma fonte de alimentagdo
ininterrupta.

Os campos magnéticos associados a
frequéncia da rede de alimentagdo
devem situar-se em niveis
caracteristicos de uma localizacado
tipica num ambiente comercial ou
hospitalar tipico.

NOTA: UT é a tensdo da corrente alterna (CA) anterior a aplicagdo do nivel do teste.

15. Rétulo externo do Equipamento

O VIOLIN Smart possui etiqueta indelével na parte traseira, indicando o
modelo, o nimero de registro ANVISA, nimero de série e lote.

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
Web: www.medsupplybr.com.br
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Medsupply Eletra-Eletrdnioa LTDA
Rua Euclides Kibeire do Valke, 40,
Jardim Das Palmeiras,
Santa Rita do Sapucai, MG - Brasil
Tel:{35)2471-0456
SERIE | |
LOTE | |
FAB. | |

Reg. ANVISA N°: 80986669002

A O] [BOI[F]

Nao remover o lacre de seguranca.
Abrindo o equipamento a
Medsupply nao se responsabllliza
pela garantla e asslisténcla técnlca
do mesmo.

www.medsupply.biz
Industria brasileira

Figura 4- Rotulo Externo

16. Possiveis erros

Durante todo o projeto foram efetuados analises de Risco e erros e
estes foram tratados ainda em fase de desenvolvimento.

FALHAS

1. Falha na emissdo de tons: A falha na emissdo de tons pode ser
ocasionada por conexdes dos acessorios incorretas. Verificar item
17.2 do Capitulo Il deste manual.

2. Falha de Software: Possiveis falhas ou bloqueios do software
podem ocorrer devido a superaquecimento ou rotinas invalidas de
software. Nestes casos, desligar o equipamento, por no minimo 1
minuto e verificar se as saidas de ar ndo estdo obstruidas.

3. Touch ndo responde: Em casos de descargas atmosféricas o touch
pode deixar de responder, neste caso é indicado que reinicie o
equipamento.

Para reiniciar o equipamento basta pressionar os bot8es por 10

segundos.

NOTA: Caso as falhas persistam apds seguidas as instru¢des acima, entre em

contato com a assisténcia técnica.
E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
Web: www.medsupplybr.com.br
Tel: (35) 3471-0456
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Figura 5- Violin SMART
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17.ldentificacGo dos controles

17.1. Painel Frontal

O VIOLIN possui apenas dois botdes fisicos, todos os comandos podem
ser executados no touch screen ou nos botdes. Os demais itens citados sdo LEDs
indicativos.

Os botGes possuem as funcdes: rotacdo horaria, rotacdo anti-horaria, clique
e cligue temporizado. A acdo executada por cada funcdo depende da tela que
estara sendo exibida.

1 e o BER Violi i
X5 ([ SUPPLY faudil T ] o o tolin il

AUDIOMETER

PERA DE RESPOSTA

L

Figura 6 - Painel Frontal

1- Led indicador ON/OFF

2- Led indicador de resposta

3- Botdo regulador do ganho e emissdo de tom
4- Botdo regulador do ganho de mascaramento
5- Led indicador de Mascaramento ligado

6- Botdo Touch para emissdo do tom

7- Display Touch Screen

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
Web: www.medsupplybr.com.br
Tel: (35) 3471-0456
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17.2. Conexdes painel traseiro

Todas as conexdes dos acessorios e redes estdo dispostas no painel traseiro do
equipamento.

Estas conexdes sdo todas identificadas no rétulo, diminuindo a possibilidade de
conexdo incorreta de acessorios.

ronsoe ouUVIo0 cnm LIVRE RIGHT  LEFT ‘ p ! so
s LEFT LEFT s L: é O é § ost i uss “"l “”.
. ‘ . ' ~
AU A.c »c FONE »
n .

Figura 7 -Painel Traseiro

18.Liga/Desliga

Para ligar e desligar o equipamento basta acionar o interruptor de

alimentacdo, na parte traseira do equipamento:

& E importante salvar os testes realizados e parametros ajustados
antes de desligar o equipamento.

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
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19.Exame

19.1. Instrugdes iniciais para o exame

Antes de iniciar o exame algumas precaucdes e orientacdes devem ser
seguidas, essas instrucdes proveem maior atencdo do paciente durante os
testes.

19.2. Posicionamento dos acessorios

Remova éculos e brincos, se possivel, ajuste os fones de forma
gue fiqguem firmes. Se as almofadas ndo estdo ajustadas aos
ouvidos, o resultado do teste serd falso (errado) em frequéncias
mais baixas. Certifique-se do posicionamento correto.

19.3. Instrugbes ao paciente

Apds posicionamento do fone ou vibrador, o paciente devera ser
instruido da sequéncia de sinais que serdo emitidas e orientado a sinalizar
guando ouvir o estimulo, mesmo que este seja muito baixo.

Ja na Logoaudiometria a instrucdo deve ser para que o paciente repita
as palavras da forma que as entender.

Essas instrucdes sdo muito importantes para assegurar a eficiéncia e
agilidade do exame.

19.4. Tela inicial

As opcdes das funcdes do equipamento aparecem na tela inicial, para
acessa-la basta clicar no icone desejado:

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
Web: www.medsupplybr.com.br
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£4 23/08/2018 @ 11:07

@ [ i

Exame Tonal Exame Stenger Exame ABLB

Listar Exames Predefinigoes Ajustes

Figura 8- Tela Inicial

O icone possibilita acesso a notificagdes do sistema.

O icone MEEELIRCIETM possibilita 0 acesso ao Exame Tonal realizado em
frequéncias até 8kHz com ou sem mascaramento. E possivel ajustar o
TOM (WARBLE, TOM e Pulso), a saida (VA, VO, CL) e os mascaramentos
(WN, NB).

O icone possibilita o acesso ao Exame Stenger realizado
no Modo TOM e Modo Fala, com importacdo de limiar, ajuste de TOM
(TOM, Pulso) e sele¢do de frequéncia.

O icone MM2EWEEIZM possibilita o acesso ao Exame ABLB com
importacdo de limiar, configuracGes para intervalo entre TOM, tempo
de TOM, lado inicial e selecdo de frequéncia.

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
Web: www.medsupplybr.com.br
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5. O icone I=EEiclEM exibe a lista de exames finalizados e a sua
visualizacao individual.

6. O icone MELEENTHIE permite o acesso ao PRESET realizado antes do
exame.

Ajustes

7. O icone permite o acesso as configuracBes: Data/Hora,
Impressora, Log, Touch, Sistema, Backup e Restauracdo, Atualizacdo,
Logomarca e Calibracdo.

Nota: As instrucdes de uso de cada icone serdo apresentadas detalhadamente nas
secdes seguintes.

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
Web: www.medsupplybr.com.br
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19.5. Ajustes

Ao tocar no icone “Ajustes” £iostes

apresentada:

, a seguinte tela serd

$823/08/2018  @13:16 6

Impressora

Backup e Atualizacao Logomarca
Restauragao

Figura 9- Tela Ajustes

19.5.1. Data e Hora

—

)anetm ¢

(™

~ !;cm,‘—'

Tocando o icone “Data e Hora” BeEIEN:IIEN 0 usuario é direcionado a tela:

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
Web: www.medsupplybr.com.br
Tel: (35) 3471-0456
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Data/hora

2510612015

4 4

Ajustar Ajustar

Figura 10 - Data e Hora

»
K4
Para ajustar a data, clique no icone Ikl no canto inferior esquerdo e
a seguinte tela serd exibida:
Nova Data:23/08/2018 q

m

Figura 11- Nova Data

Apds o ajuste da data, clique em Confirmar.

4

Ajustar

Para ajustar a hora, clique no icone no canto inferior direito e a

seguinte tela sera exibida:

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
Web: www.medsupplybr.com.br
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Ajustar Horario

Hora Minuto

>

Figura 12 - Ajustar Hordrio
Os ajustes sdo feitos clicando nos botdes especificados na imagem

¥

acima. Apds ajustar a hora e minuto, clique no icone = para salvar.

19.5.2. Instalagdo / Configuragdo da Impressora

Para instalar a impressora, cligue no icone “Impressora” BEUMEEEICHE e 3

tela a seguir serda mostrada:

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
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Gerenciamento de impressoras

Principal mm Impressoras

Os icones a seguir auxiliam na configuracao de impressoras

EDED0cED

Figura 13 - Gerenciamento de Impressoras
Conecte a impressora na entrada USB.

Antes de seguir os passos para instalar a impressora, clique no icone

Buscar
.. Caso a impressora ja apareca nas configuracdes, ndo sdo

necessarios os seguintes passos.

ADN
1. Cligue noicone “ADM” .

-

. o Adicionar , _
2. Clique em “Adicionar”. , como mostra a imagem abaixo:

Gerenciamento de impressoras

Principal mm Impressoras

Os icones a seguir auxiliam na configuracao de impressoras

Adicionar @m Gerenciar

Figura 14 - Adicionar Impressora

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
Web: www.medsupplybr.com.br
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3. Insira uma descricdo e nome, clique em “Continuar”, como mostra a
imagem a seguir:

Add Printer

m ADM m Impressoras

Nova Impressora

LLLUHEPSON_L355_Series_USB_1

(Sem caracteres "I, "#", e espaco)

(L= ocal Printer

(Exemplo: Sala1")

DI LHEPSON L355 Series

Continuar

Figura 15- Configuragbes da Impressora

4. Na tela abaixo ele identificard automaticamente o driver da
impressora, caso isto ndo ocorra, selecione manualmente e cligue em
“Adicionar”, como mostra a imagem abaixo:

Add Printer

D -~ O

Modelo/Driver para EPSON_L355_Series_USB_1

B Epson EPL-N2050PS - CUPS+Gutenprint v5.2.6 (en)
Epson EPL-N2050PS+ - CUPS+Gutenprint v5.2.6 (en)
Epson EPL-N2120 - CUPS+Gutenprint v5.2.6 (en)
Epson EPL-N2500 - CUPS+Gutenprint v5.2.6 (en)
Epson EPL-N2500PS - CUPS+Gutenprint v5.2.6 (en)
Epson EPL-N2750 - CUPS+Gutenprint v5.2.6 (en)
Epson EPL-N2750PS - CUPS+Gutenprint v5.2.6 (en)
Epson K200, Epson Inkjet Printer Driver (ESC/P-R) for Linux (en,en,ja,nl,fr,de,it,pt,es,k
Epson K300, Epson Inkjet Printer Driver (ESC/P-R) for Linux (en,en,ja,nl,fr,de,it,pt,es k
Epson L355 Series - epson-inkjet-printer 1.0.0-1Isb3.2 (Seiko Epson Corporation LSB

Adicionar

Figura 16 - Configuragbes da Impressora

5. Aguarde alguns segundos e a tela de configuracdo de impressao serd
mostrada. Configure a qualidade e tamanho do papel e clique em
“Salvar Ajustes”, como mostra a imagem a seguir:
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Set Printer Options

m ADM m Impressoras

EPSON_L355_Series_USB_1: Paper & Quality Options

124 Papel Normal v
UEIGELEE Normal +

LLLUELH | etter 874 x 11 pol
("l Cor

Salvar Ajustes
EPSON_L355_Series_USB_1: Reduce/Enlarge Document

Reduzir/Aumentar: J\E-{e) v
Por Formato de Papel de Saida:
Por Percentagem:

EPSON_L355_Series_USB_1: Multi-Page

Figura 17 - Salvar ajustes
6. Apods clicar em “Salvar Ajustes”, a impressora instalada serd exibida:

EPSON_L355_Series_USB_1

mm m Impressoras

EPSON_L355_Series_USB_1

Descricao: EPSON L355 Series
Local: Local Printer
Driver: Epson L355 Series - epson-inkjet-printer 1.0.0-1Isb3.2 (Seiko Epson Corporation LSB 3.2)

Estado: Inativa, Aceitando, Nao compartilhada.
URI: socket://192.168.100.17

Impressoes

Sem impressoes.

Figura 18- Impressora instalada
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19.5.3. Log

A tela de LOGS relata toda as atividades realizadas no Audidmetro,
separadas por usudrio e ordem cronoldgica.

LOGS

Usudério:1 Usuério:0 Usuério:1
DATA:1970_03_04 DATA:1970_03_04 DATA:1974_03_06

Q Usuario:0 Usuério:1 Usuario:0
DATA:1974_03_06 DATA2018 07 _24 DATA:2018_07_24
Usuario:1 Usuario:0 Usuario:0
DATA:2018_07_26 DATA2018_07_30 DATA:2018_07_31
Usuario:0 Usuario:1 Usuario:0
DATA:2018_08_02 DATA:2018_08 03 DATA:2018_08 03
Usuério:8 Usuério:0 Usuario:0
DATA:2018_08_03 DATA2018_08_07 DATA:2018_08_08
Usuario:8 Usuario:1 Usuario:0
DATA:2018_08_08 DATA2018_08_09 DATA:2018_08 09

Usuario:8 Usuario:8 Usuario:0

Figura 19- Tela Logs

19.5.4. Calibragdo do Touch Screen

Para realizar a calibracdo do Touch Screen, clique o icone “Touch”

@Calibrar

Cligue no botdo e siga as instrucBes exibidas na

tela.

Nota: Apds a calibragdo, o equipamento ird reiniciar.

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
Web: www.medsupplybr.com.br
Tel: (35) 3471-0456
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Calibracao do Touchscreen

@Calibrar

A calibragao consiste da captura de pontos na tela através do toque
Sera solicitado que o operador pressione pontos especificos na tela

Pressione precisamente cada ponto até a calibragédo ser concluida.

Figura 20- Calibragdo do Touchscreen

19.5.5. Backups e Restauragéo

O Backup completo do sistema consiste na realizagdo de uma cdpia de
seguranca da informacdo do sistema. Para salvar o Backup é necessario o uso
do pen drive.

i “ OV ectaraio
1. Clique em “Backup e Restauragdo G

2. Conecte o pen drive na entrada USB, cligue em “Atualizar Lista” e
selecione o dispositivo, como mostrado na imagem abaixo:

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
Web: www.medsupplybr.com.br
Tel: (35) 3471-0456
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<
Alualizar |inta
Dispositivo Capacidade Espaco

/media/sdal 7.4G 5.5G

Figura 21- Selecionar dispositivo

Caso 0 Pen drive ja esteja conectado ao equipamento, ele sera
automaticamente reconhecido.

Para escolher outro Pen drive ou quando o dispositivo ndo for
PP —

&

Trocar

. ’ Disp. . . ey .
detectado, clique no icone w2l e selecione o dispositivo desejado.

c
Realizar
Backup

3. Cliqueem para realizar o Backup.

Aguarde alguns minutos até a finalizacdo do Backup.

Quando o backup estiver completo, aparecerd um arquivo no Pen drive
com a data e hora em que foi realizado.

A Restauragdao permite recuperar o sistema para algum Backup
anterior.

Atencgdo: todas as informagdes armazenadas posteriormente a data
A do arquivo a ser recuperado serdo perdidas. E recomendado efetuar

um Backup antes de restaurar o equipamento.

Para restaurar o sistema conecte o Pen drive que contenha o arquivo a
ser restaurado.

‘s
Cligue no icone ao lado do arquivo que deseja restaurar, como

mostrado na imagem abaixo:

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
Web: www.medsupplybr.com.br
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Backup e Restauragao

Data Nome Restaurar

02-08-2018 bkpViolin_10-52_02-08-2018 tar.gz g

03-08-2018 bkpViolin_16-24_03-08-2018 tar.gz

Figura 22- Backup e Restauragdo

Cliqgue em Confirmar para realizar a restauracdo. Caso ndo tenha feito

o Backup clique em Fazer Backup.

Confirme a acao

Tem certeza que deseja restaurar o sistema com o seguinte backup?
bkpViolin_08-29_30-03-2017.tar.gz

Atencgdo | Todos os registros posteriores a data exibida serdo perdidos!!

E aconselhavel realizar um backup antes de restaurar

Figura 23- Confirmar agdo

Ao clicar em “Confirmar” aguarde o Audidmetro apresentar a tela

“Restaurando Sistema”.

Em seguida a tela ficard preta e quando o processo terminar o

equipamento sera reiniciado.

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
Web: www.medsupplybr.com.br
Tel: (35) 3471-0456




) /IMEDISUPPLY

Manual de Operagdo
REV.00 06/04/17 VIOLIN - AD001

19.5.6. Importagdo da Logomarca

A tela de configuracBes da logomarca pode ser acessada clicando no

icone "LOgoma T4 Logomarca |

A logomarca da Clinica pode ser importada diretamente do Pen drive,
através da entrada USB.

O arquivo salvo no Pen drive deve ser no formato JPEG, PNG, GIF ou
BMP e ndo deve possuir caractere especial no nome do arquivo, como espaco
ou acento.

Exemplo: LOGO1.jpeg (correto)
LOGO 1.jpeg (incorreto)

Apds importar, o arquivo estard salvo no Audidmetro, sem a
necessidade de importa-lo novamente.

Passos para importacdo da logomarca:

1. Clique o icone et LCLEl  onde s3o apresentadas todas as
logomarcas ja salvas no Audidometro.

2. Insira o Pen drive na entrada USB.

3. Clique em “Importar”, como mostrado na imagem abaixo:

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
Web: www.medsupplybr.com.br
Tel: (35) 3471-0456
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Importacao de Logomarcas

Figura 24- Importar Logomarca

4. Cligue no dispositivo. Caso o dispositivo desejado ndo apareca
clique em atualizar lista, como mostrado na imagem abaixo:

(5]

Atualizar Linta

Dispositivo Capacidade Espaco

/media/sdal 7.0G 2.1G

Figura 25- Selecionar dispositivo

5. Selecione o arquivo que contenha a logomarca desejada e clique
em Selecionar Arquivo.

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
Web: www.medsupplybr.com.br
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Corte Viohn Screenec Drivers/ System Volume Information/

|
|
|

exames exportades/ exam esExportados/ logomarcas

"
m
|

oo pkt teste

3

|
g
J

MicroscR Office 2016 Pro_Visio_Project

5.5 M 770 REV x
16.0.4266,3001 RePack by Kpo) luk/ prt_paoentes.coy aral de Opena??o REVOS .doc

L o
L g
L o

Figura 26- Selecionar Arquivo

Para a busca do arquivo no pen drive utilize os botdes presentes na
parte superior da tela e para sair do dispositivo clique no m

6. A Logomarca serd importada para o equipamento ficando
disponivel para uso no Relatério.

Importacao de Logomarcas

medsupply

Figura 27- Importagdo de Logomarca

19.5.7. Atualizagcéo

O sistema do equipamento pode ser atualizado por meio de um arquivo
fornecido pelo fabricante. Para realizar o procedimento é necessario o uso de
um pen drive que contenha o arquivo.
A E recomendavel realizar um backup antes de atualizar o sistema.
E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
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1. Clique no icone “Atualizacio” skl .
2. Conecte o Pen drive na entrada USB, clique em “Atualizar Lista” e
selecione o dispositivo.

Atualizacao de Sistema

Data Nome Atualizar

02-08-2018 updtViolin_10-52_02-08-2018 tar.gz g

Figura 28- Atualizagdo de Sistema

‘s
3. Clique em ao lado do arquivo que deseja atualizar.
4. Cligue em “Confirmar” para atualizar o sistema. Apds concluir a

atualizagdo o equipamento ira reiniciar.

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
Web: www.medsupplybr.com.br
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Confirme a agao

Tem certeza que deseja atualizar o sistema com o seguinte arguivo?
updtViolin_14-41_21-03-2017.tar.gz

E aconselhavel realizar um backup antes de atualizar

contemar ] canceir

Figura 29- Confirmar agdo

19.5.8. Sistema

Sistema

Ao clicar no icone tem-se acesso a todas as informacdes técnicas

do sistema.

19.5.9. Calibragdo

O icone
autorizados.

é um acesso permitido apenas para profissionais

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
Web: www.medsupplybr.com.br
Tel: (35) 3471-0456
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20. Exame Tonal

Ao clicar no icone BESEUERIIEI serd apresentada a seguinte tela:

£823/0872018 @ 14:47 6

Preencha os dados do abaixo:
Paciente™: Nome Paciente
Documento*: Documento Paciente Idade: Idade Paciente
Empresa: Empresa Paciente Profissdo: |Profissdo Paciente
Repouso: Repouso Auditivo
Usuario™: Nome Usuario

CRFa*: CRFa Usuario

e Regisuo m

Figura 30 - Dados do Paciente

Nesta tela o usuario podera preencher os dados do paciente que ficardo salvos
no cabecalho do exame e clicar em “Continuar”. Ou acessar a opg¢do “Sem
Registro” que permite o acesso ao exame sem qualquer registro no sistema.

A tela de exame serda exibida:

v TOM: SAIDA MASCARAMENTO:
WARBLE VA NB
-10 -10
0 0
10 10
20 20
5 0 g
s =
s 40 5> 40
- A i
5 50 5 50 e = i
3 3
E 60 E €0
s 70 ® 70 S
Z w0 Z o
20 %0
100 100
110 10
120 20

el o D9 ) © © R i © 2N L 1 Y ®
OFF FINALIZAR MODO EXAME =aUE
LINALICAR 1000 EXAME Q ? REQUENCIA
- ‘ | X s Monitor Y

rV ‘ WARBLE NB
—) \______COMUNICACAO
SALVAR LOS0 3 O -

1000

Figura 31- Tela Exame Tonal

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
Web: www.medsupplybr.com.br
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20.1. Alterando o lado

Para alternar o lado da orelha que estd emitindo o tom clique no botao

R 9 @
E ou pressione os botdes ‘ simultaneamente.

Os botdes do equipamento alteram suas cores entre azul e vermelho
para indicar o lado onde o tom ou o0 mascaramento estdo sendo emitidos. O
lado direito é reprentado pela cor vermelha e o lado esquerdo pela cor azul.

20.2. Emissdo do TOM:

A emissdo do tom pode ser feita mantendo pressionado um dos

seguintes botdes: @ , @ botdo do lado esquerdo e "h\ botdo touch.

Quando o tom é emitido os icones @ e\ mudam de cor @

((')), indicando a emissdo do tom.

Modo reverso

0O modo de operacdo reverso pode ser ativado ao clicar no botao
OFF

3™

20.3. Passo do Tom

30
O passo do tom pode ser alterado clicando no botédo até obter

o valor de passo desejado.

O nivel dotom pode ser alterado girando o botdo do lado esquerdo @

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
Web: www.medsupplybr.com.br
Tel: (35) 3471-0456
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20.4. Tipo de Tom, Saida, Mascaramento e
Frequéncia

Para alterar o tipo de tom, saida e mascaramento clique na barra

superior da tela, ou na area do grafico, ou na seta , como mostrado na
figura abaixo:

TOM saloa MASCARAMENTO.
WARBLE A VA NB

3 o
8 o0 2

Nivel de Audigdo (d8)
y @
328
Nivel de Audido (dB)

338y

3
888

120 12

& ° oS o9 CR ©

® & © E $ A 5 s
OFF FINALIZAR MODO EXAME £QUE
FINALIZAR 1000 EXAME FREQUENCIA
REV Q ? Monitor GSRERESTT
[V WARBLE NS
Ced | — ‘ ; COMUNICACAO I A

8

) © ®

<%

ol
O

S e | 30 ] 30
s (0]

Figura 32- Selegdo TOM, Saida e Mascaramento

Abrird a aba com as opc¢des de ajuste como na tela a seguir:

) wn
TOM orr 5
PULSO
A TOM: MASCARAMENTO:
WARBLE NB
=0 1 1 R 1 = - | .
E &0 é a0 | | | | |
s 7 3 W 1 — — 1 —
= S
Z @ Z
20 20
100 100
10 110
120 120
& i IR N 5 B &£ i ® &N B A CIY @ ®
OFF FINALIZAR MODO EXAME
|
v WARBLE
| S—— — -
COMUNICAGAO

SALVAR R 30 30
m .'D FREQUENCIA(Hz] @l |
— 2 1000 | 4 I A

Figura 33- Tela de ajustes
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20.4.1. Tipo de TOM

TOM
PULSO

O tipo de tom pode ser alterado clicando no botdo .
opcao selecionada aparecera na cor verde.

20.4.2. Selegdo da Saida

{ gm0
QSSEQ
LIVRE

O tipo de saida pode ser alterado clicando no botdol=———— A

opcdo selecionada aparecerd na cor verde.

20.4.3. Sele¢do do Mascaramento

O tipo de mascaramento pode ser alterado clicando no botdo

~
WN
orr @

— .. A opcdo selecionada aparecera na cor verde.

|OFF
. . . | =
Para ligar o mascaramento mantenha pressionado o botao .0

icone passara para -, acionando o mascaramento. Repita esta acdo para
desligar o mascaramento.

Outra forma de ligar o mascaramento é girando o botdo do lado direito
ou pressionando para ligar e desligar.

O nivel do mascaramento pode ser alterado girando o botdo do lado

direito.

20.4.4. Ajuste da Frequéncia

Para ajustar a frequéncia clique no icone

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
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20.5. Salvando limiares
SALVAR
1]
Para salvar os limiares para frequéncia atual, clique no icone ,

apos salvar o limiar a frequéncia é alterada para a proxima automaticamente.

20.6. Monitor

@ Monitor
Ao clicar oicone “Monitor” ,oretorno do estimulo do paciente

é habilitado no fone de ouvido do operador.

@ Monitor
Quando estiver habilitado, o icone ficara verde .

20.7. Comunicagdo (Talk Back/ Talk Forward)

A comunica¢do entre operador e paciente ficara habilitada ao
1 comunicAcAo

pressionar o botdo f ‘ . A partirdo momento em que o usuario
soltar o botdo, a comunicacdo sera desabilitada.

VA

O ajuste do volume é feito através

20.8. Finalizar Exame

FINALIZAR

[

O icone
o Audiograma.

permite sair sem salvar ou salvar o exame para gerar

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
Web: www.medsupplybr.com.br
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O que deseja fazer?

Salvar Exame

Sair sem salvar

Figura 34- Salvar Exame

20.9. Modo Exame

MODO EXAME

—_—

O icone “Modo Exame” altera a visualizacdo do exame,

retirando o grafico e deixando apenas os botdes usados para o exame,

conforme a figura abaixo:

WARBLE  dBHL L i NB dBHL
-10 31 @) 1 OHZOO @ -10 1
e — e . ——
SAIDA » TOM MASCARAMENTO
( ‘ VA WN
LOGO c/f ’ OFF ® FINALIZAR
| S—— | S— \—
b LADO r‘V
o ‘ @ ? S—

= -
INTENSIDADE COMUNICACAO
‘ FREQUENCIA
A v
l A Monitor v
| | \
S im—

Figura 35- Tela Modo Exame

WARBLE dBHL

w10 15
= A

e Paraajustar o nivel do tom clique em

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
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WARBLE dBHL

-10 15
e Para mudar o passo cligue em L-—

GRAFICO
I |
b

e Pararetornar a tela do Gréfico, clique no icone

21.Logoaudiometria

LOGO

)

Para acessar a Logoaudiometria cliqgue no icone “LOGO” ——J e a
seguinte tela sera apresentada:

FALA dBHL WN  dBHL

Ajuste Mic

VOLTAR FINALIZAR
ol %
el
o  —
———
@ 9 LADO
LRF Fala MASCARAMENTO __ SALVAR
= LIMIAR(dB) = WH [ |
LRE | IRF TIPO - TRANSDUTOR - OFF SN IJ' I
- MASC(dB) ~ —
—

Figura 36 - Tela Logoaudiometria

21.1. Habilitando o Microfone

Y
Para habilitar a fala clique no icone m e ele ficara m , indicando que o

microfone do operador estd ativo.

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
Web: www.medsupplybr.com.br
Tel: (35) 3471-0456




Manual de Operagdo
REV.00 06/04/17 VIOLIN — AD001

) /IMEDISUPPLY

21.2. Ajustando a entrada do Microfone

Para ajustar a entrada do microfone do operador clique no icone “Ajuste Mic”

Ajuste Mi]. Abrird a seguinte tela:

FALA dBHL wN  dBHL

. Ajuste Mic
Ajuste VU MIC
VOLTAR FINALIZAR
| 0 + v
k2l =
@ 9 - LRF Fala MASCARAMENTO __ SALVAR

- LIMIAR{dB) - WN [ J' |
LRE | IRE || PO - TRANSDUTOR = OFF SN I I
_ MASC(dB) \—’ t—J

| S—)

Figura 37- Ajuste do Microfone

O ajuste do ganho é feito através dos botdes:

0, Ajuste VU MIC %

-

21.3. Logoaudiometria Modo IRF

LRF| IRF [|TPO
Para alternar o modo LRF para IRF clique no icone

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
Web: www.medsupplybr.com.br
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FALA dBHL WN  dBHL
50 | . R 10 s
[ ] Acertos [ ]
13 o 0 a8 } [ 33
100 0
Contador de Palavras a
€0 10
0 an 20 | Ajuste Mic
70 30
VOLTAR _ e a FINALIZAR
§ 50 50 'E% r
| i W v
E a 0 -
— ——
20 80
10 e0
0 100
10 0 10 20 30 40 ) &0 T 80 €0 100 110 120
@ ? LADO IRF Fala
- PERC(%) - MASCARAMENTD __ SALVAR
= LIMIAR{dB) = WH [ |
LRE! IRE |[mro - TRANSDUTOR = |OFF SN I J’ I
- T = ] —

Figura 38- Logoaudiometria Modo IRF

Marque o acerto clicando no icone v ,e 0s erros em , t .Aoclicar

SALVAR

(L]

em SALVAR , 0 percentual de acertos serd automaticamente calculado e
exibido na tabela e no gréfico.

] 1
Oicone  Acertos . gpresenta o nimero de palavras certas e o icone
Contador de Palavras

2 .
o nUmero total de palavras faladas (acertos + erros).

FINALIZAR

Apos finalizar o exame clique no icone e salve o exame para

gerar o Audiograma.

22.Audiograma e Customizagéo

O VIOLIN Smart permite customizar o relatério final do Audiograma,
importar Logomarca da Clinica, inserir dados do paciente, exportar em PDF
diretamente para o pen drive e imprimir através da USB.

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
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L2 LOE v X

Cabecalho Logomarca Custom. Exportar PDF Imprimir Salvar e Sair Descartar e Sair

@

loremipsum

Avaliacdo Audiologica

1
Paciente:  DIEGO MURAD
Documento:252852824 Idade: 16 aneos e 0 meses. Repouso:
Empresa: MONSTER BEBIDAS Profissdo:BALCONISTA
EXAME # 126 Data: 17/03/17 Tipo: Tonal
-10 -10
o o
10 10
20 20
@ 30 | [ | S = 30
= 40 == Eaduat i S "-\x = .
R wmmm""" I 1 x 8
5 50 % 5 30
¥ ° M &0
5 0 = 70
Z 80 = a0
S0 90
100 100
110 110
120 120
a8 o “ 1% b 6B & 5 P L L
Fregquénega (KHz)
e 125 250 500 750 1000 1500 2000 3000 4000 6000 8000
ESQ 45 - - - 30 35 35 35 40 30 40
DIR 50 65 60 60 65 70 75 80 B8O
100 ]
LRF Fala
s0 10
= MIAR (45
. 20 15 LIMIAR(4E)
70 =0 PHONE | TRANSDUTOR
- MASC{dE;
E =] 40 g| !
< so 0 2
T & = RF Fala
20 70 100 50
20 20 100 LIMIAR(4B)
10 50 PHONE | TRANSDUTOR
o 0o - MASC(45)
-10 0 10 20 30 40 S50 60 70 80 90 100 110 120
Observacies
2
Data:
FONO TESTE DIEGO MURAD
CRFa: 5588
Eguipamento: VIOLIN
Calibragdo: 00:00 00/00/0000

Figura 39- Audiograma
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22.1. Cabegalho

O cabecalho permite inserir e alterar os dados do paciente.

O usudrio representa o operador do equipamento, sendo necessario

preencher nome e registro(CRFa).

. . . , Cabecalho
Para inserir e alterar os dados, clique no icone “Cabecalho” ea
seguinte tela sera apresentada:

Paciente:* Ana Carolina
Documento:* 12345

Idade: 24

Empresa: Empresa Paciente
Profissao: Profissdo Paciente
Repouso: Repouso Auditivo
Usuario:* ana.carolina
CRFa:* 1234567

Preencha os campos marcados(*)

Figura 40- Cabecalho

Cligue nos campos e o teclado serd apresentado para inserir os dados.
Notas: O Nome do paciente e Documento sdo campos obrigatérios.
O Nome do Paciente é composto por Nome e Sobrenome.

Apds inserir os dados clique em Confirmar e o cabecalho serd preenchido.

Paciente: Jodo da Silva

Documento:123456 Idade: 32 Repouso:3
Empresa: Profissdao:Engenheiro
EXAME # 6 Data: 06/04/17 Tipo: Tonal

Figura 41- Cabegalho preenchido

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
Web: www.medsupplybr.com.br
Tel: (35) 3471-0456
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22.2. Inser¢do da logomarca no Audiograma

A logomarca deve ser importada antes de iniciar o exame conforme
explicado no item 19.5.6. deste manual. Para inserir a logomarca no

e

audiograma clique no icone Logomarca ¢ 3 tela a seguir serd apresentada:

\/LMEDISUPPLY

Po

sigdo Tamanho

Imagem

- 4

Figura 42 - Inserir Logomarca

Imagem

],

Cligue no icone selecione a logomarca e cligue em “Selecionar
Arquivo”, como na imagem abaixo:

<o | |

L
i - by
- .« od
[ ——1
squirrel.Jpg 1090.png ottenim
e = ey
medsuplt,png template.png

Figura 43- Selecionar Arquivo

A posicdo e o tamanho da imagem podem ser alterados através dos icones:

-

seBeEa~ata

é

loremipsum

Avallacio Audiolégica

Paciente:  Jodo da Shva

Documento: 121454 1dade: » Repousa: )
Empresa: ProfissdocEngenhao
EXAME® ¢ Data: 06/04/37 Tipo: Tonad

Figura 44- Alterar Logomarca

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
Web: www.medsupplybr.com.br
Tel: (35) 3471-0456




‘ ‘ m SUPPLY Manual de Operagdo

VIOLIN — AD0O1 REV. 00 06/04/17

22.3. Customizagdo

L

O relatdrio pode ser customizado clicando no icone Custom.

Para alterar a exibicdo clique nas op¢Bes que apareceram no menu. Apds salvar,
0 exame sera apresentado somente no formato customizado escolhido. Para
exibir a legenda de simbolos do Audiograma, desabilite o Grafico Fala.

LALE Sy X

Cabecalho Logomarca Custom. Exportar PDF Imprimir Salvar e Sair Descartar e Sair

\/MEDisUPPLY

Tabela I
Limiar Avaliagdo Audiolégica

JCIEME. " Ana Carolina
Documento:12345 Idade: 24 Repouso:

Empresa: Profissio:
EXAME # 1808231507 Data: 2310818 Tipo: Tonal

Figura 45- Customizagdo

22.4. Exportagdo PDF para o Pen drive

[

7
Para exportar diretamente para o Pen drive clique no icone Exportar PDF ¢
selecione o dispositivo.

™
=/
Atualizar Lista
Otsposstive. Capacidade Espaso

/media/sdal <: 7.0G 2.1G

Figura 46- Selecionar dispositivo

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
Web: www.medsupplybr.com.br
Tel: (35) 3471-0456
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Selecione a pasta em que ird salvar o exame e cliqgue em Salvar:

Corte Violin S{_lecn«/@ Drivers/ System Volume |

Information/
e AT S
exames exportados/ examesExportados/ logomarcas/
— a i
IO 1
pht/ toste um/ Microsoft Office 2016 Pro_Vislo_Project 16.0,4266,1001

RePack by Kpoliuk/

Figura 47- Salvar Exame

22.5. Imprimir Audiograma

=

Para imprimir clique no icone Imprimir e selecione a impressora jd instalada. A
instalacdo de uma impressora é descrita na se¢do 19.5.2. deste manual.

22.6. Area de Laudo

O laudo pode ser digitado diretamente pelo VIOLIN Smart basta clicar no
campo observagdes e o teclado serd mostrado.

Observacdes

Figura 48- Area de Laudo

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
Web: www.medsupplybr.com.br
Tel: (35) 3471-0456
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23. Listar

Para listar todos os exames ja executados, clique no icone “Listar”

Listar Exames

Esta tela permite ao usuario exportar, buscar exames, visualizar exames, filtrar
exames e imprimir os exames.

Exames Realizados
Mostrando 0 a 1 de 1 registros
Ana Carolina

D Identidade Usuario Tipo Data Hora
1808220945 1234 ANA CAROLINA Tonal 22/08M18 0945

Selecionar
Todos

Figura 49- Exames Realizados

23.1. Busca e Filtro de Exames

. , B , .
Para buscar um exame clique no |cone[ - l, aparecerd a seguinte

tela:

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
Web: www.medsupplybr.com.br
Tel: (35) 3471-0456
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Tipo do Exame:

o — Tonal I STENGER I ABLB )

Data do Exame:

Q Dia: Depois de: Antes de:
Busca LTz 23/08M18 23/08M138 23/08M18

Palavra Chave:
Selecionar
Todos Palavra Chave

QOrdem de exibigdio:

Decrescente Crescente
¥ 113

Aplicar | Cancelar

Figura 50- Busca de Exames

A busca do exame pode ser filtrada por Tipo do Exame, Data do Exame
e Palavra Chave. Clique nas opc¢8es para acionar o filtro, o icone ficara com
tonalidade mais escura quando ativado.

E possivel combinar os filtros como no exemplo a seguir:

Tipo do Exame:

Tonal ISTENGERI ABLB ]

Data do Exame:

Dia: Depois de: Antes de:
Todas

230818 2310813 2710518

Palavra Chave:
Selecionar
Todos

Ordem de exibigdo:

Decrescente Crescente
W E

Aplicar | Cancelar

Figura 51- Filtrar Exames

A busca serd feita para exames Tonal entre os dias 23/08/18 e
27/08/18, com o nome “Ana”, ordenado de forma decrescente.

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
Web: www.medsupplybr.com.br
Tel: (35) 3471-0456
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Aplicar

Para aplicar a busca clique em e para cancelar clique em

Cancelar

23.2. Imprimir

S

Para imprimir selecione o exame, clique em ~ 'meramr

Exames Realizados

Mostrando 0 a 1 de 1 registros

Ana Carolina

D Identidade Usuario Tipo Data Hora
1808220945 1234 ANA CAROLINA Tonal 22/086M18 0945

Selecionar
Todos

Excluir

Figura 52- Imprimir Exames

Logo em seguida, selecione a impressora:

| <
Selecione a impressora c

EPSON_L355_Series_192.168.100.17
EPSON_L355_Series_USB._1
TESTE

Figura 53- Selecionar Impressora

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
Web: www.medsupplybr.com.br
Tel: (35) 3471-0456
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23.3. Exportar para Pen drive

Para exportar diretamente para pen drive selecione os exames
Ra

. . P Exportar
desejados, clique no icone e

Exames Realizados

Selecionar Mostrando 0 a 1 de 1 registros

Ana Carolina
D Identidade Usudrio Tipo Data Hora
4 1808220945 1234 ANA CAROLINA Tonal 22/08M18 0945

Excluir

Figura 54- Exportar Exame

Em seguida, selecione o dispositivo:

]

Atualizar Lista

Dispanitive: Tapuidade Eypaso

/media/sdal 7.0G 2.1G

Figura 55- Selecionar Dispositivo

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
Web: www.medsupplybr.com.br
Tel: (35) 3471-0456
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Selecione a pasta em que ird salvar o exame e cliqgue em Salvar:

——— ——
Corte Violin Screenes/ Drivers/ System Volume Information/
—— . o —
exames exportados/ examesExportados/ logomarcas/
—
- - -
- - Microsoft Office 2016 Pro_Vislo_Project 16.0,4266,1001

- s /
s et RePack by Kpolluk/

Figura 56- Salvar Exame

24. Configuragdo de acesso ao computador

Para acessar o audiébmetro no computador instale o driver disponibilizado no
site www.medsupplybr.com.br na sessdo de Downloads.

Assistente para Instalacdo de Driver de Dispositivo

a1 Bem-vindo ao Assistente para
Instalacdo de Driver de Dispositivo!

® Y |

- Este assistente o ajuda a instalar os drivers de software de
_que alguns disposttivos de computador precisam para
. funcionar.

. Para continuar, clique em 'Avangar’.

‘ < Voltar Avancar > Cancelar }

Figura 57- Configuragdo de acesso

Cligue em Avancar e o driver serd instalado.

Conecte o Cabo USB na USB HOST do Audiébmetro e no seu Desktop ou
Notebook.

Abra a central de Rede e Compartilhamento -> Alterar as Configuracdes do
Adaptador.

Nesta tela do Windows aparecera a seguinte conexao:

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
Web: www.medsupplybr.com.br
Tel: (35) 3471-0456
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= | Conexdo Local
%E _ Rede ndo identificada
Linux USE Ethernet/RMDIS Gadget

Cligue com o botdo direto no icone acima e selecione Propriedades.

A seguinte tela aparecera:

0 Propriedades de Conexdo Local El

Rede | Comparilhamento

Conectar-se usando:

El? Linee USB Ethemet/RNDIS Gadget

- Respondente de Descoberta de Topologia de Camada A
& Protocolo TCP/IP versdo & (TCP/IPvE)
BN Protocolo TCPAIP Versdo 4 (TCP/IPvd)

Esta conexdo utiliza os seguintes itens:

£ >
Desinstalar Propriedades
Descrigio

Transmigsion Control Protocol/Intemet Protocol. Protocolo
padrdo de rede de longa disténcia que possibilita a
comunicacdo entre diversas redes interconectadas.

QK | | Cancelar

Figura 58- Propriedades de Conexdo

Clique duas vezes no protocolo TCP/IP Versdo 4 mostrado acima, e configure o
endereco IP e a Mascara de sub-rede como mostrado abaixo:

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
Web: www.medsupplybr.com.br
Tel: (35) 3471-0456
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Propriedades de Protocolo TCP/IP Verséo 4 (TC.. ?
Geral

As configuragtes IP podem ser atribuidas automaticamente se a rede
oferecer suporte a esse recurso, Caso contrério, vocé precisa solicitar
ao administrador de rede as configuracdes IP adequadas.

() Obter um endereco IP automaticamente

{®) Usar o seguinte enderego IP:

Endereco IP: 192 . 168, 2 . 2
Méascara de sub-rede: 255,255,255 . O
Gateway padrio:

Obter o endereco dos servidores DMS automaticaments

(@) Usar os seguintes enderegos de servidor DNS:
Servidor DMS preferendial:

Servidor DMS alternativo:

[Jvalidar configuracies na saida Avancado...

—

Figura 59- Protocolo TCP/IP
Cligue em OK.

Agora basta entrar em qualquer navegador da Internet e digitar o IP
192.168.2.2 que acessara o audiébmetro através do Notebook ou Desktop.

Caso a rede esteja utilizando Proxy o mesmo devera ser desativado para
habilitar o acesso.

25. Predefinicbes

Como citado no item 19.4. deste manual, ao clicar no icone Predefini¢cGes

=

I 0 usuario poderd ter acesso aos ajustes antes da realizacdo do
exame.

O exame que possui predefinicdes é o Exame Tonal.

Nota: Os ajustes feitos neste icone podem ser alterados durante a realizagdo do exame,
na tela do exame.

Ao acessar este icone, a tela a seguir sera mostrada:
E-mail: suporte@medsupplybr.com.br

Web: www.medsupplybr.com.br
Tel: (35) 3471-0456
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Predefinicoes

Tonal
Ganho Inicial{dB) Masc. Inicial(dB) Freq. Inicial(Hz) 1000

Passo
Intensidade(dB) 1 2 5 10
Monitor

‘ LIG. o DESL

0- @~
o WARBLE . TOM ‘ PULSO

Frequéncias Selecionar 125, 250, 500, 750, 1000, 1500, 2000, 3000,
4000, 6000, 8000,

Figura 60- Predefinicées

Os ajustes para este exame sdo: ganho inicial, mascaramento inicial, frequéncia
inicial, passo intensidade, monitor, tipo de mascaramento, tipo de tom, e
selecdo das frequéncias.

Apds a selecdo das frequéncias nas PredefinicGes, ndo é possivel altera-las
durante a realizacdo do exame.

Q

N . , Reverter
Para reverter as alteragGes clique no icone. ,

. . Salvar
Apds o ajuste clique no icone _para salvar as alteracGes e a tela a

seguir serd exibida:

e X

Predefinicdes Salvas

Figura 61- Predefini¢Ges Salvas

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
Web: www.medsupplybr.com.br
Tel: (35) 3471-0456




‘ ‘ m SUPPLY Manual de Operagdo

VIOLIN — AD0O1 REV. 00 06/04/17

26. Exames Especificos

26.1. ABLB

Ao clicar no icone BEZEINEII--30 serd apresentada a seguinte tela:

$823/08/12018  ©14:47 e

Preencha o0s dados do ababo
Paciente™: Nome Paciente
Documento*: Documento Paciente Idade: Idade Paciente
Empresa: Empresa Paciente Profiss@o: |Profissdo Paciente
Repouso: Repouso Auditivo

Usuario™ Nome Usuario

CRFa*: CRFa Usuario

i Regisuo m

Figura 62- Dados de Paciente

Nesta tela o usudrio poderd preencher os dados do paciente que ficardo salvos
no cabecalho do exame e clicar em “Continuar”. Ou acessar a opg¢do “Sem
Registro” que permite o acesso ao exame sem qualquer registro no sistema.

A tela de exame serd exibida:

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
Web: www.medsupplybr.com.br
Tel: (35) 3471-0456
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Orelha Direita Orelha Esquerda

&g’)) ’1“99 Pmc;,,_ //l_‘lo dBHLI
L 125 | e

Finalizar

Ta

Configurar Resultado

Figura 63- Tela Exame ABLB

26.1.1. Configuragdo

Configurar

Para acessar o menu de configuragado clique no icone
-f“o;||i|:}_l‘_|_'-‘_._L_§|['rL.,3'
Intervalo entre Tom(0 ~ 10000) 1000 ms

Tempo de Tom(100 ~ 10000) 2000 ms
Lado Inicial @ D) ? Voltar

©

Figura 64- Configuragbes

Esta tela permite configurar o intervalo entre tons, tempo de tom e o lado
inicial.

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
Web: www.medsupplybr.com.br
Tel: (35) 3471-0456
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26.1.2. Limiares

Limiar

Para entrar manualmente com o limiar clique no icone
tela serd mostrada:

e a seguinte

Importar

Voltar

Figura 65- Ajuste de Limiar

Para inserir manualmente os limiares do paciente clique em .

para ativar a frequéncia do exame.

Em seguida entre com 0s valores do limiar
Esq. Dir.
Voltar

Cligue em para voltar a tela do exame.

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
Web: www.medsupplybr.com.br
Tel: (35) 3471-0456
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26.1.3. Alterando Lado

Para fixar o nivel em um dos lados clique no icone Q - ? , 0

cadeado acima do nivel indicard em qual orelha estd sendo fixado.

Finalizar

Figura 66- Alterar Lado

26.1.4. Comunicagdo (Talk Back/ Talk Forward)

Para habilitar a comunicagdo, mantenha o botdo pressionado. O

©
Q®

icone ficard verde, indicando que o microfone estd ativo i

Para desabilita-lo basta soltar o botdo.

Em seguida ajuste o volume do microfone utilizando os bot&es e@

26.1.5. Frequéncia

&5

A frequéncia deve estar habilitada na tela de limiares explicada no item 26.1.2.
deste manual.

Para trocar a frequéncia clique nos icones

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
Web: www.medsupplybr.com.br
Tel: (35) 3471-0456
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26.1.6. Ajuste do nivel do tom e passo

O nivel do tom pode ser ajustado clicando em i i ou girando o

botdo @ do lado direito para mudar o nivel na orelha esquerda ou botdo @
do lado esquerdo para mudar o nivel da orelha direita.

-10 dBHL\
O passo pode ser alterado clicando no icone .

26.1.7. Aplicando TOM

Para aplicar o TOM clique no iconeh ou no botdo do lado esquerdo ©

ou no botdo touch .

A confirmacdo do tom aparecerd ao lado da intensidade de acordo com tempo
programado, indicando o lado que estd sendo emitido o tom naquele
momento.

@  OrehaDirera

-10 gem /) - M?((lm::‘?dam.l
T NP
125 | B9

Finalzar

Figura 67- Aplicar TOM

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
Web: www.medsupplybr.com.br
Tel: (35) 3471-0456
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26.1.8. Registrar resultado

Para salvar os limiares clique em . Aparecera na tela a confirmacdo do

limiar salvo:

v

Limiar Salvo

Frequéncia Orelha Fixada

125 DIR

Orelha Fixa Orelha Variavel

-10 -10

Figura 68- Limiar Salvo

Resultado

Os resultados salvos podem ser acessados clicando no icone

125 H

OF | oV 1

-10
0
10
20
30

40

=0 Voltar
60
70
80
90
100
110

Eb

<>

Figura 69- Resultados
E-mail: suporte@medsupplybr.com.br

Web: www.medsupplybr.com.br
Tel: (35) 3471-0456




I " ‘ Im SUPPLY Manual de Operagdo

VIOLIN — AD0O1 REV. 00 06/04/17

Para apagar todas as linhas da tabela, na frequéncia selecionada, clique em
=

m.

26.1.9. Finalizar Exame

Finalizar

Para gerar o Audiograma clique no icone e em seguida em Salvar

Exame:
(%
O que deseja fazer?
]
Sair sem salvar Salvar Exame
Figura 70- Salvar Exame
26.2. Exame Stenger

Ao clicar no fcone ISSUERREEE serd apresentada a seguinte tela:

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
Web: www.medsupplybr.com.br
Tel: (35) 3471-0456
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£823/08/2018  ©14:47 6

Preencha os dados do abaixo:

Paciente™: Nome Paciente

Documento*: bocumento Paciente Idade: |Idade Paciente
Empresa: Empresa Paciente ‘ Profissao: .Prof!sséo Paciente
Repouso: %ﬂ?epouso Auditivo
Usuario™: Nome Usuario

CRFa*: CRFa Usuario

. RegiStIo

Figura 71- Dados do Paciente

Nesta tela o usudrio podera preencher os dados do paciente que ficardo salvos
no cabecalho do exame e clicar em “Continuar”. Ou acessar a opg¢do “Sem
Registro” que permite o acesso ao exame sem qualquer registro no sistema.

A tela de exame serd exibida:

Orelha Direita Orelha Esquerda

dBHL | il _1 0 dBHL|
s

Finalizar

Figura 72- Tela Exame STENGER

26.2.1. Limiares

Limiar

Para entrar manualmente com o limiar clique no icone e a seguinte

tela serd mostrada:

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
Web: www.medsupplybr.com.br
Tel: (35) 3471-0456
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Voltar

Figura 73- Ajuste de Limiar

Para inserir manualmente os limiares do paciente clique em .| para ativar

a frequéncia do exame.

Esqg. Dir.

125 -10 -10
Em seguida entre com os valores do limiar )

Voltar

Cligue em @ para voltar a tela do exame.

26.2.2. Selegdo do tipo de tom

TOM

Para escolher o tipo de tom cliqgue em , a seguinte tela sera
apresentada:

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
Web: www.medsupplybr.com.br
Tel: (35) 3471-0456
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Selecionar TOM 8

PULSO

Figura 74- Selecionar TOM

PULSO
Para usar o tom “Pulso” clique em e ajuste as configuracdes

apresentadas na tela:

Selecionar TOM

Duty Cycle

Figura 75- TOM Pulso

Cligue em -l para confirmar o tipo de tom escolhido.

26.2.3. Comunicagdo( Talk Back / Talk Forward)

Para habilitar a comunicacdo, mantenha o botdo
pressionado. O icone ficard verde, indicando que o microfone esta ativo

o

L]
Para desabilitd-lo basta soltar o botdo.
E-mail: suporte@medsupplybr.com.br

Web: www.medsupplybr.com.br
Tel: (35) 3471-0456
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Em seguida ajuste o volume do microfone utilizando os botGes

26.2.4. Frequéncia

Para trocar a frequéncia clique em a E i .

A frequéncia deve estar habilitada na tela de limiares explicada no item 26.2.1.
deste manual.

26.2.5. Fixar Lado

f e >/
Para fixar a orelha clique no icone Q E , 0 cadeado ao lado do nivel
indica qual lado foi fixado.

Figura 76- Fixar Lado

26.2.6. Aplicando a Tom

Para aplicar o tom mantenha pressionado l ou o botdo do lado

esquerdo @ ou o botdo touch .

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
Web: www.medsupplybr.com.br
Tel: (35) 3471-0456
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Enquanto o tom estiver sendo emitido o icone e o icone

ficardo verdes.

26.2.7. Registar resultado

Para indicar o resultado positivo ou negativo do exame clique no icone

Salvar

O resultado salvo estard associado a orelha fixada e poderd ser acessado
Resultado

clicando no icone

v/

Resultado Salvo
Frequéncia Orelha Fixada
125 ESQ.

Resultado

_|_

Figura 77- Registro de Resultado

Resultado

O resultado salvo pode ser visualizado clicando no icone

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
Web: www.medsupplybr.com.br
Tel: (35) 3471-0456
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26.2.8. Finalizar exame

Finalizar

Para gerar o Audiograma clique em e em seguida em Salvar

Exame.
&

O que deseja fazer?

Sair sem salvar Salvar Exame

Figura 78- Salvar Exame

26.2.9. Modo Fala

Para ter acesso a tela de exame STENGER modo fala clique em

-. Aparecerd a seguinte tela:

T T —
40 dBHL

P

Finalzar

Figura 79- Stenger Modo Fala

As configuracgdes: Alterar Limiar, Fixar Orelha, Aplicar o Tom, Registrar o
Resultado e Finalizar Exame, foram explicadas no item 25.2. deste manual.
E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
Web: www.medsupplybr.com.br
Tel: (35) 3471-0456




) /IMEDISUPPLY

Manual de Operagdo

REV.00 06/04/17 VIOLIN — AD001
o fre ~ /7 .
27. Especificagbes técnica
Segurancga IEC NBR 60601-1
EMC IEC NBR 60601-1-2
Calibragao Informagdes sobre calibragdo estdo presentes no manual de
calibragao.
Condutor aéreo TDH39 ISO 389-1, ANSI S3.6
HDA ISO 389-8, ANSI S3.6
Condutor Osseo B71 ISO 389-3, ANSI S3.6
Altas Frequéncias ISO 389-5, ANSI S3.6
Mascaramento ISO 389-4, ANSI S3.6
Transdutores TDH 39 Pressdo no Ouvido 4,5 N = 0,5N
HDA Pressdo no Ouvido 8,8 N + 0,5N
B71 Pressdo no Ouvido 5,4N = 0,5N
Resposta do Paciente Uma Peras de Resposta

Comunicagao do paciente Microfone (Talk Back)

Comunicagdo do Operador  Saida através do Heatset

Faixa de frequéncia 125 - 8000 Hz

125, 250, 500, 750,1000, 1500, 2000,3000, 4000, 6000,8000.

Passos da frequéncia Frequéncia programavel com passos de %, ¥, %, %2, V2a

Canais

Um canal
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Variacao da Intensidade Em passos de 1,2,5 e 10dBSPL
Tipos de tom Tom puro

Tom pulsante

Tom Warble

Tipos de Mascaramento Banda Estreita
Ruido de Fala

Ruido Branco

Logoaudiometria Fala -10a 120 dB fone do tipo TDH39
Entradas Tipo

Microfone 1 — Operador P2

Microfone 2 — Paciente P2

1 Peras de Resposta P2

Cartdo de Meméria SD card

usB Device
Saida Tipo

Fone de ouvido direito e esquerdo P10

Campo Livre direito e esquerdo P10
Vibrador dsseo P10
Fone de ouvido — Operador P2
Impressora Saida USB
Compatibilidade Windows 95/98/XP/7/8/8.1 e Linux
Comunicagao usB

E-mail: suporte@medsupplybr.com.br
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Processador AM335 Texas 1GHz
Memoéria 4Gb HD e 512Gb RAM
DSP 27bits processamento de audio
Sistema operacional LINUX
Navegacao Touch Screen e dois botdes Rotary analdgico
Display Display LCD 7 polegadas, resolugdo 1024X3 (RGB)X600 pixels
Alimentagao 110 a 240 VAC
Fusivel Tensdo: 250V

Corrente: 3A

Velocidade de operagdo: 0,15s

Consumo Maéximo 53VA

Cores Branco

Dimensodes 290X200X75.5 mm

Tempo de Inicializagado 10 Segundos

Requisitos ambientais Temp. Operacional: 0a35°C
Temp. ndo Operacional:  -20a 50 °C
Umidade Relativa: 5% a 95%, sem condensacgdo
Pressdo atmosférica: 650 a 780 mmHg
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Web: www.medsupplybr.com.br
Tel: (35) 3471-0456




‘ ‘ m SUPPLY Manual de Operagdo

VIOLIN — AD00O1 REV. 00 06/04/17
Condigdes de Temp. Transporte: -20-50°C
armazenamento e .
transporte Tem. Armazenamento: 0-50°C
Humidade Relativa: 90-95% sem condensag¢do
Pressdo atmosférica: 650 a 780 mmHg

28. Meios de Protegdo

O meio utilizado para isolar eletricamente os circuitos da rede de
alimentacdo elétrica em todos os polos simultaneamente é a chave de rede
localizada no painel traseiro.

Para maior seguranca para operador e paciente o equipamento possui dois
meios de protecdo:
e Protecdo de sobre tensdo — Utilizando varistores
e Protecdo de sobrecarga — Utilizando fusivel

29. Conectores

Acessorios Conector Pin1l Pin 2 Pin 3

Fone TDH39 Dir./ Esq.

Campo Livre Dir. / Esq. .:l:)
T T
1 2

Vibrador ésseo Terra Sinal -
Fone de Insergdo Dir. / Esq.
Fone para altas freq. Dir. / Esq.
Mic. Paciente
Mic. Operador e
I ;g Terra DC Sinal

Fone Operador

Pera de resposta
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30. Acessdrios do equipamento
Fone TDH 39 Vibrador B71 Mic. Paciente
Cabo de )
, . Fone Operador Pera do Paciente
Alimentagdo

A Todos os acessdrios sdo parte aplicada TIPO B.

31. Acessdrios Compativeis (USB)

O VIOLIN estd preparado para ser conectado a maioria dos acessérios USBs
com caracteristicas padrdes, como mouses, teclados, Pen Drives e outros.
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